
Bench-Rest Neck Die 7/8 - Bench-Rest Neck Die 8x56 Mannl.-Sch.

The Bench-Rest (BR)-Neck-Die guides the cartridge case over the full length
before the cartridge case will be formed with an interchangeable precision
ground bushing.

The guide sleeve has the internal contour of the cartridge chamber to cover
the cartridge case.

The guide sleeve and the body of this reloading-die are perfectly matched to
ensure exact axial alignment of the cartridge during the sizing process.

Of course, the BR-Neck-sizer has an optional expander and the exchangeable
primer ejector pin.

This die is the perfect choice for those, who want to leave nothing to chance
when reloading.

All relevant components have an article number for easy reordering if
necessary.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Bench-Rest Neck Die 8x56 Mannl.-Sch.
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2012845
Mfr. No.: 3315203
Thread: 7/8
Delivery weight: 0.3kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 43mm
Shipping length: 135mm
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Sicherheitshinweise für die BenchRest Neck Die
7/8 für 8x56 Mannl.Sch.
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die BenchRest Neck Die 7/8 für 8x56 Mannl.Sch. entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv nutzen kannst. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfältig durch, um potenzielle Risiken zu
vermeiden und die besten Ergebnisse beim Wiederladen zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Die nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte die Arbeitsumgebung sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.
Verwende die Die nur mit kompatiblen Hülsen und Zubehörteilen.
Lagere die Die an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.
Achte darauf, dass alle Werkzeuge und Zubehörteile in gutem Zustand sind, bevor du mit dem
Wiederladen beginnst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während du mit
der Die arbeitest.
Halte Kinder und Haustiere während des Gebrauchs der Die fern.
Überprüfe vor jedem Gebrauch die Die auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende die Die niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Befolge die Anweisungen im Handbuch genau, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass alle benötigten Werkzeuge und Materialien bereitliegen.
Überprüfe die Die auf Beschädigungen, bevor du mit der Installation beginnst.

Installation:2.

Schraube die Die sicher in die Wiederladepresse ein. Achte darauf, dass das Gewinde (7/8) korrekt
sitzt.
Stelle die Die so ein, dass die Führungsbuchse ordnungsgemäß ausgerichtet ist.

Nutzung:3.

Führe die Hülse in die Die ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.
Betätige die Presse langsam und gleichmäßig, um eine gleichmäßige Formung der Hülse zu
gewährleisten.
Überprüfe regelmäßig den Fortschritt, um sicherzustellen, dass die Hülse korrekt geformt wird.

Nach dem Gebrauch:4.

Reinige die Die nach jedem Gebrauch, um Rückstände zu entfernen.
Lagere die Die an einem sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhändler. Überprüfe auch regelmäßig die EU Safety GatePlattform auf Rückrufaktionen und
Sicherheitsupdates.

Schlussfolgerung
Die BenchRest Neck Die 7/8 für 8x56 Mannl.Sch. ist ein hochwertiges Produkt, das dir beim Wiederladen eine
präzise und sichere Nutzung ermöglicht. Indem du die oben genannten Sicherheitsrichtlinien befolgst, kannst du
das Risiko von Unfällen minimieren und optimale Ergebnisse erzielen. Achte darauf, deine Ausrüstung gut zu
pflegen und regelmäßig auf Sicherheitsupdates zu überprüfen.



BenchRest Neck Die Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the BenchRest Neck Die 7/8 for your reloading needs. This product is designed with
precision and safety in mind. Please read this safety instruction guide carefully to ensure the safe and effective
use of your BenchRest Neck Die.

General Safety Guidelines
Ensure proper handling and use of all reloading equipment.
Always follow the manufacturer's instructions and recommendations.
Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.
Store the die and all related components in a safe, dry place away from children and pets.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
reloading.
Be aware of the potential hazards associated with reloading, including the handling of primers and
powders.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended load data for your cartridges.
Ensure that the die is securely attached to the reloading press before use.
Regularly inspect the die for wear or damage. Replace any damaged components immediately.
Use only compatible cartridge cases with this die to avoid misalignment and accidents.
Keep hands and body clear of the die during the resizing process to prevent injury.
If you experience any malfunctions or irregularities during use, stop immediately and inspect the die.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure the reloading press is turned off and unplugged.
Attach the BenchRest Neck Die to the press using the 7/8 thread. Ensure it is tightened securely.
Insert the interchangeable precision ground bushing into the die, ensuring it fits snugly.

Usage2.

Prepare your cartridge cases by cleaning and inspecting them for any defects.
Place the cartridge case into the guide sleeve of the die.
Operate the reloading press to resize the cartridge case. Ensure that the press is operated
smoothly and without excessive force.
After resizing, remove the cartridge case and inspect it for proper sizing.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout components in accordance with local regulations.
Do not dispose of reloading materials in regular household waste. Follow local guidelines for hazardous
waste disposal.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the BenchRest Neck Die, please refer to the manufacturer's contact



information provided with the product. It is important to have access to support for safety inquiries and
assistance.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
BenchRest Neck Die. Always prioritize safety and do not hesitate to seek assistance if needed. Thank you for
choosing our product, and happy reloading!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Cuello BenchRest 7/8
Introducción
Gracias por elegir el Die de Cuello BenchRest 7/8 para tus necesidades de recarga. Este producto ha sido
diseñado para ofrecerte un rendimiento óptimo y una experiencia segura. Sin embargo, es importante seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso adecuado y evitar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro del Producto: Asegúrate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento para
evitar accidentes y lesiones.
Revisiones Regulares: Inspecciona el die y sus componentes regularmente para detectar signos de
desgaste o daño.
Almacenamiento: Guarda el die en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de niños y mascotas.
Uso Adecuado: Este producto está diseñado únicamente para el uso especificado en este manual. No lo
utilices para otros fines.
Protección Personal: Usa gafas de seguridad y guantes al manipular el die y los componentes de
recarga para protegerte de posibles lesiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Riesgo de Lesiones: Manipular el die incorrectamente puede resultar en lesiones. Asegúrate de seguir
las instrucciones de uso.
Piezas Intercambiables: Al usar el expansor opcional y el pin expulsor de cebador, asegúrate de que
estén correctamente instalados antes de cada uso.
Alineación Axial: Verifica que el cartucho esté correctamente alineado en el die antes de iniciar el
proceso de dimensionado.
Uso de Componentes Originales: Utiliza solo piezas y accesorios recomendados por el fabricante para
evitar fallos y garantizar un rendimiento seguro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:1.

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Coloca el die en la prensa y ajústalo firmemente en su lugar.
Verifica que el die esté alineado correctamente con el mecanismo de la prensa.

Uso del Die:2.

Inserta el casquillo en el die.
Asegúrate de que el casquillo esté bien posicionado y alineado.
Acciona la prensa para iniciar el proceso de dimensionado.
Revisa el casquillo después del dimensionado para asegurarte de que se haya formado
correctamente.

Mantenimiento:3.

Limpia el die y sus componentes regularmente para evitar acumulación de residuos.
Almacena el die en su estuche o en un lugar seguro después de su uso.



Instrucciones de Eliminación
Eliminación de Componentes: Si el die o alguno de sus componentes está dañado y ya no se puede
utilizar, deséchalo de acuerdo con las normativas locales de eliminación de residuos.
Reciclaje: Considera reciclar materiales siempre que sea posible, siguiendo las directrices de reciclaje de
tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del Die de Cuello BenchRest 7/8, consulta el manual del
producto o contacta al fabricante para obtener más información y asistencia. Asegúrate de tener a mano el
número de artículo para facilitar la consulta.

Conclusión
El Die de Cuello BenchRest 7/8 es una herramienta excelente para la recarga de cartuchos, pero su uso seguro
depende de seguir estas instrucciones y directrices. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad
y recuerda que tu seguridad es lo más importante.



Guide de Sécurité pour le BenchRest Neck Die 7/8
BenchRest Neck Die 8x56 Mannl.Sch.
Introduction
Le BenchRest Neck Die est un outil conçu pour le rechargement des cartouches, offrant précision et fiabilité. Ce
guide de sécurité est destiné à te fournir des informations essentielles pour une utilisation sûre et efficace de ce
produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifie régulièrement l'état de l'outil et remplace les pièces usées ou endommagées.
Conserve le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Évite toute utilisation inappropriée ou non prévue du produit.
Informetoi sur les rappels de produits et les mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation du BenchRest Neck Die.
Utilise des gants de protection pour éviter les coupures et les blessures.
Assuretoi que l'équipement est posé sur une surface stable et sécurisée avant utilisation.
Ne force pas le die si tu rencontres une résistance ; cela pourrait endommager l'outil ou causer des
accidents.
Ne laisse jamais le die sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Vérifie que tous les composants sont présents et en bon état avant de commencer.
Fixe le die dans le porteoutil de la presse à recharger en suivant les instructions du fabricant.
Assuretoi que le filetage de 7/8 est correctement engagé.

Utilisation :2.

Insère la douille dans le die et alignela correctement.
Si nécessaire, utilise l'expanseur optionnel pour ajuster la douille.
Actionne la presse lentement et uniformément pour former la douille.
Vérifie régulièrement la précision et l'alignement de la cartouche.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit à la poubelle. Respecte les réglementations locales sur l'élimination des déchets.
Renseignetoi sur les points de collecte des équipements électroniques ou des outils usagés dans ta
région.
Si tu as des pièces endommagées, consulte les instructions du fabricant pour leur élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou assistance supplémentaire concernant le BenchRest Neck Die, consulte le manuel
d'utilisation ou contacte le service client du fabricant. Assuretoi d'avoir le numéro d'article à portée de main



pour faciliter le support.

En suivant ces lignes directrices et instructions, tu peux assurer une utilisation sûre et efficace de ton
BenchRest Neck Die, tout en respectant les normes de sécurité établies par l'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Die
NeckRest 7/8 e 8x56 Mannl.Sch.
Introduzione
Grazie per aver scelto il nostro Die NeckRest. Questo prodotto è progettato per garantire un'accurata ricarica
delle munizioni. È fondamentale utilizzare il die in modo sicuro e conforme per evitare incidenti e garantire la
massima efficienza. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulle pratiche di sicurezza, l'installazione e
l'uso corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Die NeckRest solo per il suo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non qualificate.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggere gli occhi e le mani.
Verifica che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non utilizzare il die se presenta segni di danneggiamento o usura.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il die sia correttamente installato sulla pressa di ricarica prima di utilizzarlo.
Non sovraccaricare il die con una forza eccessiva durante il processo di dimensionamento.
Utilizza solo bossoli compatibili con il tuo die per garantire prestazioni ottimali.
Durante l'espulsione del bossolo, fai attenzione a non posizionare le mani o altre parti del corpo vicino
alle parti in movimento.
Non tentare di smontare o riparare il die se non sei un tecnico qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die:1.

Posiziona il die nella pressa di ricarica.
Fissa il die in posizione utilizzando il dado di serraggio.
Assicurati che il die sia allineato correttamente con la pressa.

Uso del Die:2.

Inserisci un bossolo nella manica guida del die.
Esegui il ciclo di dimensionamento abbassando il braccio della pressa.
Se necessario, utilizza l'espansore opzionale per adattare il bossolo.
Una volta completato il dimensionamento, rimuovi il bossolo dal die.

Manutenzione:3.

Pulisci il die dopo ogni uso per rimuovere residui di polvere o sporco.
Controlla regolarmente il die per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il die e i suoi componenti secondo le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il die o parti di esso nell'ambiente.



Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire i materiali in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, consulta il manuale del prodotto o contatta il tuo rivenditore autorizzato.
Assicurati di avere il numero di articolo a portata di mano per facilitare il supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo Die NeckRest. La sicurezza è la
nostra priorità, e ci impegniamo a fornirti un prodotto di alta qualità.



Bruksanvisning for BenchRest Neck Die 7/8
BenchRest Neck Die 8x56 Mannl.Sch.
Introduksjon
Takk for at du valgte BenchRest Neck Die. Denne die er designet for å gi deg nøyaktige resultater under
omlasting av hylser. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg sikkerhetsinstruksjonene i denne
veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Bruk alltid personlig verneutstyr, som vernebriller og hansker, når du arbeider med omlasting av hylser.
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk
Unngå å bruke die hvis den er skadet eller mangler deler.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.
Bruk die kun til sitt tiltenkte formål, som angitt av produsenten.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til skade på deg selv eller andre.
Ikke forsøk å modifisere eller reparere die uten å følge produsentens retningslinjer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av arbeidsområdet:1.

Sørg for at arbeidsområdet er godt opplyst og fritt for distraksjoner.
Ha alle nødvendige verktøy og materialer i nærheten.

Installasjon av die:2.

Monter die i en kompatibel omlastingspresse i henhold til produsentens instruksjoner.
Kontroller at die er sikkert festet og i riktig posisjon.

Bruk av die:3.

Plasser hylsen i die og sørg for at den er riktig justert.
Utfør omlasting i henhold til anbefalte metoder for å sikre nøyaktighet.
Vær oppmerksom på eventuell motstand eller unormale lyder under bruk.

Etter bruk:4.

Rengjør die grundig etter bruk for å fjerne rester og smuss.
Oppbevar die på et tørt og sikkert sted.

Avhendingsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av verktøy og materialer.
Ikke kast die i vanlig søppel hvis den er skadet eller inneholder farlige materialer.
Kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for informasjon om sikker avhending.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte produktet. De kan gi deg ytterligere støtte og informasjon.

Takk for at du følger disse retningslinjene. Din sikkerhet er viktig, og ved å bruke produktet riktig, kan du oppnå
de beste resultatene.



Instrukcja bezpieczeństwa dla Matrycy BenchRest
Neck Die 7/8
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matrycy BenchRest Neck Die 7/8. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego obsługi.
Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zminimalizować ryzyko związane z
użytkowaniem produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj matrycy tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi narzędzi i sprzętu.
Przechowuj matrycę w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice.
Regularnie sprawdzaj stan matrycy przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że matryca jest prawidłowo zamocowana przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj matrycy, jeśli jest uszkodzona lub niekompletna.
Unikaj kontaktu z ruchomymi częściami matrycy.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać matrycy samodzielnie.
Przestrzegaj instrukcji dotyczących użytkowania i konserwacji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do instalacji matrycy.
Zamocuj matrycę w prasie do ładowania, upewniając się, że jest stabilna.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.

Użytkowanie:2.

Umieść łuskę naboju w tulei prowadzącej matrycy.
Upewnij się, że łuska jest prawidłowo umiejscowiona przed rozpoczęciem formowania.
W razie potrzeby użyj opcjonalnego expandera i wymiennego bolca do wyrzucania zapalników.
Po zakończeniu użycia, oczyść matrycę z resztek łusek i innych zanieczyszczeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj matrycę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj matrycy do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzona lub nie nadaje się do dalszego użytku.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania matrycy, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem producenta lub dostawcą.



Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i
życzymy udanego użytkowania matrycy BenchRest Neck Die 7/8.



BenchRest Neck Die 7/8 ja 8x56 Mannl.Sch.
Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa BenchRest Neck Die 7/8 ja 8x56 Mannl.Sch. tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain aikuisille, jotka tuntevat aseiden käsittelyn
perusperiaatteet.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, joka on kuvattu käyttöoppaassa.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojakäsineitä ja suojalaseja, kun käsittelet patruunakuoria ja muita komponentteja.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.
Älä käytä tuotetta, jos tunnet olosi väsyneeksi tai huonovointiseksi.
Älä koskaan yritä muokata tai korjata tuotetta ilman asianmukaisia tietoja ja taitoja.
Jos tuote ei toimi odotetusti, lopeta sen käyttö ja ota yhteyttä asiantuntevaan henkilöön.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja komponentit ennen asennusta.1.
Asenna opastusputki siten, että se on tukevasti kiinnitetty ja oikein kohdistettu.2.
Tarkista, että kaikki liitännät ovat tiukkoja ja että ei ole vuotoja.3.
Asenna valinnainen laajennin ja sytytinpoistopinni tarvittaessa.4.

Käyttö

Aseta patruunakuori opastusputkeen.1.
Käynnistä muotoiluprosessi varmistaen, että patruunakuori on oikein kohdistettu.2.
Seuraa huolellisesti käyttöohjeita ja varmista, että kaikki vaiheet suoritetaan oikein.3.
Kun muotoilu on valmis, tarkista patruunakuoren laatu ennen käyttöä.4.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt patruunakuoret ja muut komponentit ympäristöystävällisesti.
Noudata paikallisia sääntöjä ja määräyksiä vaarallisten materiaalien hävittämiseksi.
Älä heitä patruunakuoria tai muita komponentteja tavalliseen jäteastiaan.

Lisätuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, voit löytää käyttöohjeista tarkempia tietoja tai ottaa yhteyttä asiantuntevaan
tahoon. Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoite kaikessa käytössä.



Säkerhetsanvisningar för BenchRest Neck Die 7/8
Introduktion
Tack för att du valt BenchRest Neck Die 7/8 för dina omladdningsbehov. Denna produkt är utformad för att
säkerställa hög precision och säkerhet under användning. Vänligen läs igenom denna säkerhetsanvisning
noggrant för att förstå hur du använder produkten på ett säkert sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Denna produkt är avsedd för säker användning och uppfyller EU:s säkerhetsstandarder.
Risker: Var medveten om potentiella risker som kan uppstå vid användning av denna produkt, inklusive
men inte begränsat till skador orsakade av felaktig användning.
Återkallelse: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.
Onlineköp: Säkerställ att alla onlineplattformar där produkten säljs uppfyller säkerhetskraven.
Särskild konsumentfokus: Var särskilt försiktig om produkten används av sårbara grupper, inklusive barn.
EUkontaktpunkt: För frågor om säkerhet, kontakta alltid en EUbaserad kontaktpunkt.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du hanterar
produkten.
Kontrollera att produkten är i gott skick och fri från skador innan användning.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Lämna inte produkten utan uppsikt när den används.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara personer.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Kontrollera att alla komponenter är inkluderade och i gott skick.
Montera produkten enligt de medföljande instruktionerna.
Se till att alla delar är ordentligt åtdragna för att undvika läckage eller skador.

Användning:2.

Följ noggrant stegen för att använda BenchRest Neck Die:
Placera patronhylsan i guideröret.
Använd den utbytbara precisionsslipade bushing för att forma patronhylsan.
Kontrollera att axeln är korrekt justerad innan du påbörjar storleksprocessen.
Använd den valfria expandern och tändstiftutdragningsstiftet om det behövs.

Efter användning:3.

Rengör produkten noggrant efter varje användning för att avlägsna eventuella rester.
Förvara produkten på en torr och säker plats.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållsavfallet.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för att säkerställa korrekt avfallshantering.
Återvinn alla delar som kan återvinnas i enlighet med lokala bestämmelser.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor om säkerhet och användning av BenchRest Neck Die, vänligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.
Håll dig informerad om produktåterkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar. Din säkerhet är vår prioritet!



Pokyny pro bezpečnostní použití produktu
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt BenchRest Neck Die 7/8 a 8x56 Mannl.Sch. Tento návod obsahuje důležité
informace o bezpečném používání a údržbě produktu, abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních. Před použitím
si prosím pozorně přečtěte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všechny osoby, které s produktem manipulují, byly obeznámeny s jeho používáním a
bezpečnostními pokyny.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné viditelné poškození.
Nenechávejte produkt bez dozoru během používání.
V případě poškození nebo selhání produktu přestaňte ihned používat a kontaktujte prodejce.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Při manipulaci s nábojnicemi a přebíjecími materiály noste ochranné brýle a rukavice.
Při používání die se ujistěte, že je správně upevněno a nastaveno, aby nedošlo k úrazu.
Dodržujte doporučené postupy pro přebíjení, abyste minimalizovali riziko zranění.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl dobře osvětlený a uspořádaný.
Nepoužívejte produkt v blízkosti otevřeného ohně nebo jiných zdrojů zapálení.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na použití:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty a příslušenství.
Ujistěte se, že máte vhodné nástroje pro instalaci die.

Instalace:2.

Upevněte die do lisovacího stroje s odpovídajícím závitem 7/8.
Zkontrolujte, zda je die pevně uchyceno a správně zarovnáno.

Použití:3.

Vložte nábojnici do die a ujistěte se, že je správně umístěna.
Pomalu a rovnoměrně stlačte nábojnici pomocí lisovacího stroje.
Po dokončení procesu vyjměte nábojnici a zkontrolujte její kvalitu.

Údržba:4.

Pravidelně kontrolujte die na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte die po každém použití, abyste zajistili jeho dlouhou životnost.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo nefunkční.
Likvidujte všechny nebezpečné materiály a komponenty v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zeptejte se místních úřadů, jak správně likvidovat použité nábojnice a další přebíjecí materiály.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoliv otázky nebo potřebujete další informace o produktu, obraťte se na svého prodejce nebo
výrobce. Je důležité mít k dispozici kontakt pro bezpečnostní dotazy a informace o případných výzvách k vrácení
produktu.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání produktů.
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